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Contact

Europe
AUSTRIA
Nord
Stefan Tinkhauser
M: +43 (0)6 641 429 219
info@plantagent-ti nkhauser.at

West
Manfred Wurzer
M: +43 (0)6 643 429 930
info@plantagent-wurzer.at

Ost
Marti n Süss
M: +43 (0)6 643 842 556
info@plantservice-süss.at

BELGIUM
GASA Group 
Mike van der Zalm
M: +32 (0)477 292 998 
mvz@gasagroup.com

BULGARIA
Floret
Angel Hristov
M: +359 (0)89 91 71 498
fl oret@mail.bg

CZECH REPUBLIC
Wolfram Senff 
M: +49 (0)17 28 388 047
F: +49 (0)36 28 602 839
senff -siegelbach@t-online.de

DENMARK
GASA Group
M: +45 (0)65 481 200
info@gasagroup.com 

Lindfl ora
Torben Vangsgaard 
M: +45 (0)53 802 499
tv@lindfl ora.com

ESTONIA
Bloomest
M: +37 (0)25 62 24 087
info@bloomest.ee

FINLAND
Huiskula 
Jussi Hämälainen 
M: +358 (0)50 37 12 700
jussi.hamalainen@huiskula.fi 

GASA Group
M: +45 (0)65 48 12 00
info@gasagroup.com

FRANCE
Ducrett et
M: +33 (0)450 950 123
F: +33 (0)450 955 471
plants@ducrett et.com

GERMANY
Nord
Jochen Hoff mann
M: +49 (0)1 736 562 390
j.hoff mann@ewe.net
 
Nord Ost
Jorg Baumann
M. +49 (0)1 717 942 642
Joerg-baumann@baumannplants.com
 
Südwest
Andreas Kett ermann
M: +49 (0)1 725 290 871
Andreas.Kett ermann@beekenkamp.nl

Mitt e / Nord / Niederrhein
Jan Nieuwenhuyzen
M: +31 (0)6 53 92 80 47
Jan.Nieuwenhuyzen@beekenkamp.nl
 
Bayern
Stephan Faisst
M: +49 (0)1 723 849 076
Stephan.Faisst@beekenkamp.nl
 
Düsseldorf / Niederrhein
Sven Colbecher
M: +49 (0)1 732 572 694
sven@colbecher-vertrieb.de
 
Düsseldorf / Niederrhein
Marcel Blanars
M: +49 (0)1 765 647 6240
M.blanars@colbecher-vertrieb.de
 
Ost
Wolfram Senff 
M: +49 (0)1 728 388 047
F: +49 (0)3 628 602 839
senff -siegelbach@t-online.de

GREECE
Baxevanis
Panagioti s Baxevanis
M: + 30 (0)2 521 066 650
M: + 30 (0) 977 416 193
F: + 30 (0)2 521 067 703 
mpax@otenet.gr

Dimitris Dimitriou
M: +31 (0)6 21 28 07 90
dimitris.dimitriou@hotmail.com

HUNGARY
Hedera
Péter Korbonits
M: +36 (0)130 69 159
info@hedera.hu

ITALY
Veneto nord / Friuli / Vareze / Trenti no / Altre 
regione
Gianluca Guiducci
M: +39 (0)34 83 853 114
F: +39 (0)5 73 367 708
info@giovanipiante.net

Piemonte / Liguria
Furett o S.R.L
Stefano Canale
M: +39 (0)3 386 923 184
F: +39 (0)182 940 345
scanale144@gmail.com

Sicily
Agriblu di Blundett o SRL
Giovanna Lachininoto
M: +39 (0)932 939 014
giovanna.iachininoto@agriblu.it 

LATVIA 
SIA A.M.Ozoli
Inga Parfeņenkova
M: +371 (0)264 728 30
info@amozoli.lv

LITHUANIA
Simas Zareckas Ukininkas
M: +37 (0)061 031 929
info@simogeles.lt

NETHERLANDS
Gerard Kuipers
M: +31 (0)6 53 82 92 45
Gerard.Kuipers@beekenkamp.nl

John Boender
M: +31 (0)6 53 82 92 42
John.Boender@beekenkamp.nl

Remco van der Ark
M: +31 (0)6 53 52 38 86
Remco.vanderArk@beekenkamp.nl

Thijs Dekker
M: +31 (0)6 12 20 67 49
Thijs.Dekker@beekenkamp.nl

NORWAY
GASA Group
M: +45 (0)65 48 12 00
info@gasagroup.com

Lindfl ora 
Torben Vangsgaard 
M: +45 (0)53 802 499
tv@lindfl ora.com

POLAND
Benjy Flora
Beniamin Pudelko
M: +48 (0) 501 088 178
F: +48 (0) 774 640 384
beniamin@pudelko.pl

ROMANIA 
CDF Grup
M: +40 (0)76 75 31 551
cdfgrup@yahoo.ro

Fariker
M: +40 (0)36 54 33 813
offi  ce@fariker.ro

SWEDEN
GASA Group
M: +45 (0)65 48 12 00
info@gasagroup.com 

Hörnhems
M: +46 (0) 44 22 87 30
info@hornhems.se 

SWITZERLAND
Sebastian Ladenburger
+49(0) 176 19 000 990
Sebastian.ladenburger@beekenkamp.nl

UKRAINE & CIS
Tamara Elstgeest
M: +31 (0)6 11 56 61 43
Tamara.Elstgeest@beekenkamp.nl

UNITED KINGDOM
North & South, Ireland
Andy Abbey
M: +44 (0)7 860 200 554
Andy.Abbey@beekenkamp.nl

Mid
Johan Heemskerk
M: +44 (0)7 966 015 177
johan.heemskerk1202@gmail.com

Product Management 
CUTTING RAISED 
Product Manager
Koen Heijstek
M: +31 (0)6 26 01 49 53
Koen.Heijstek@beekenkamp.nl

Product Specialist
Bas van der Kraan
M: +31 (0)6 20 16 97 57
Bas.vanderKraan@beekenkamp.nl

Product Specialist
Vallery Mangal
M: +31 (0)174 526 100
Vallery.Mangal@beekenkamp.nl

SEED RAISED 
Product Manager
Jaap Solleveld
M: +31 (0)6 18 38 33 52
Jaap.Solleveld@beekenkamp.nl

Product Specialist
Henriette Veth 
M: +31 (0)6 51 12 07 18
Henriette.Veth@beekenkamp.nl

PRODUCT TRADE MANAGEMENT  
& RETAIL
Andy Abbey
United Kingdom
M: +44 (0)7 860 200 554
Andy.Abbey@beekenkamp.nl

Marc van Heijningen
Netherlands - Export & Domestic
M: +31 (0)6 23 73 20 89
Marc.vanHeijningen@beekenkamp.nl

Stephan Faisst
Germany / Austria / Switzerland 
M: +49 (0)1723 849 076
Stephan.Faisst@beekenkamp.nl

Customer Service
T: +31 (0)174 526 100
CsSier@beekenkamp.nl
 
Customer Service Manager
Eveline Hanemaaijer
Eveline.Hanemaaijer@beekenkamp.nl

Cassandra den Boer
Cassandra.denBoer@beekenkamp.nl

Gera van Dam
Gera.vanDam@beekenkamp.nl

Nathalie Kortekaas
Nathalie.Kortekaas@beekenkamp.nl

Shirley Kuyvenhoven
Shirley.Kuyvenhoven@beekenkamp.nl

Tanja van Geest
Tanja.vanGeest@beekenkamp.nl

AREA MANAGERS

Hasret Bläsing-Kastanidis
France / Italy / Iberia / Greece / Turkey
M: +31 (0)6 46 10 07 57
Hasret.Blaesing@beekenkamp.nl

Remco van der Ark 
Baltic States / Eastern Europe / Nordics / 
Poland 
M: +31 (0)6 53 52 38 86
Remco.vanderArk@beekenkamp.nl

Ard Bruggeling
Germany / Switzerland / Austria
M:+31 (0)6 41 07 23 20
Ard.Bruggeling@beekenkamp.nl

Xingqiao Li
Asia / Middle East / Oceania / Africa
M: +31 (0)6 26 71 86 18
Xingqiao.Li@beekenkamp.nl

Finance Department
T: +31 (0) 174 526 100
Finance@beekenkamp.nl

Marketing Office
Marketing Manager
Annieck Ruijgrok
M: +31 (0)6 12 56 15 83 
Annieck.Ruijgrok@beekenkamp.nl

Director Beekenkamp Plants Ornamentals
Marc Driessen

Head Of Commercial Operations Europe & 
Head Of Product Management
Marja Vonk Noordegraaf 
M: +31 (0)6 12 53 94 36
Marja.VonkNoordegraaf@beekenkamp.nl

Head Of Commercial Operations North 
America, Asia & Rest Of The World, 
Head Of Marketing & Product Trade 
Management 
Sirekit Mol
M: +31 (0)6 29 72 19 09
Sirekit.Mol@beekenkamp.nl

Head Office
Beekenkamp Plants B.V.
Korte Kruisweg 141
Postbus 1, 2676 ZG Maasdijk
The Netherlands

T: +31 (0)174 526 100 
F: +31 (0)174 526 160
E: info@beekenkamp.nl 
www.beekenkamp.nl

Handelsregister Haaglanden: 27222194
VAT: NL0063.16.335.B.01
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Viruses
CMV	 Cucumber Mosaïc Virus	 Cucumber Mosaïc
CVYV	 Cucumber Vein Yellowing Virus	 Cucumber Vein Yellowing
MNSV	 Melon Necrotic Spot Virus	 Melon Necrotic Spot
PepMoV	 Pepper Mottle Virus	 Pepper Mottle
PVY	 Potato Y Virus	 Potato Y
Tm	 Tobamo Virus	 Tobamo Virus
TMV	 Tobacco Mosaïc Virus	 Tobacco Mosaïc
ToMV	 Tomato Mosaïc Virus	 Tomato Mosaïc
TSWV	 Tomato Spotted Wilt Virus	 Tomato Spotted Wilt
TYLCV	 Tomato Yellow Leaf Curl Virus	 Tomato Yellow Leaf Curl
WMV 	 Watermelon Mosaïc Virus	 Watermelon Mosaïc
ZYMV	 Zucchini Yellow Mosaïc Virus	 Zucchini Yellows

Bacteria
Pc	 Pseudomonas corrugata	 Pith necrosis
Pst	 Pseudomonas syringae pv. tomato	 Bacterial speck
Rs	 Ralstonia solanacearum	 Bacterial wilt

Fungi
Cca	 Corynespora cassiicola	 Corynespora Blight and Target Spot
Ccu	 Cladosporium cucumerinum	 Scab And Gummosis
Co	 Colletotrichum orbiculare 	 Anthracnose
Gc	 Golovinomyces cichoracearum	 Powdery Mildew
Foc	 Fusarium oxysporum f. sp. cucumerinum	 Fusarium Wilt
Fol 	 Fusarium oxysporum f. sp. lycopersici	 Fusarium Wilt
Fom	 Fusarium oxysporum f. sp. melonis	 Fusarium Wilt
Fon	 Fusarium oxysporum f. sp. niveum	 Fusarium Wilt
For	 Fusarium oxysporum f. sp. radicis-lycopersici 	 Fusarium Crown and Root Rot
For	 Fusarium oxysporum f. sp. radicis-cucumerinum	 Fusarium Crown and Root Rot
Pcu	 Pseudoperonospora cubensis 	 Cucumber Downy Mildew
Pf	 Fulvia fulva (now Passalora fulva)	 Leaf Mold
Pi	 Phytophthora infestans 	 Late Blight
Pl	 Pyrenochaeta lycopersici 	 Corky Root Rot
Px	 Podosphaera xanthii	 Powdery Mildew
On	 Oidium neolycopersici	 Powdery mildew
Ss	 Stemphylium solani	 Grey Leaf Spot
Va	 Verticillium albo-atrum	 Verticillium Wilt
Vd	 Verticillium dahliae	 Verticillium Wilt

Nematodes
Ma	 Meloidogyne arenaria	 Root-knot
Mi	 Meloidogyne incognita	 Root-knot
Mj	 Meloidogyne javanica	 Root-knot

Disease resistance

Alphabetical list of disease code acronyms used in our catalog:

HR = High Resistance (before the line)  |  IR = Intermediate Resistance (after the line)
6



About Alfresco
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• �Easy in transport

• �Easy to grow

• �Suitable for small pots

• �Seedling not grafted

• �Wide range of herbs• �Suitable for the 10,5-12 cm pot• �Can be used as decoration and as well as consumption
• �Strong plants
• �Uniform plantmaterial

• �Can be grown at lower and higher temperatures.
• �Stronger, more vigorous growth• �Greater resilience to drought, humidity  and cold
• �Resistant to most fungal diseases• �Significantly high production of vegetables

Information

Introducing to you : “Alfresco” 
The concept for our wide hobby vegetable range.

Beekenkamp Plants has a wide range of hobby vegetable 
plants. Grafted and non grafted. Due to our experience 
in the cultivation of both ornamental and vegetable 
plants, we are a strong player in the hobby vegetables 
market. All our seedlings are from well-known companies 
with high-quality breeding and are certified. We work 
closely with the breeding companies to ensure you get 
the best plants. Alfresco literally means: “good food in 
the open air” and that is exactly the goal of our hobby 
vegetable range. 

Besides a great taste and a wide range of vegetables, 
Alfresco has more to offer. Alfresco responds to all cur-
rent trends.
The name  “Alfresco” says it all: Fres(h). The consumer 
growing their own vegetables and fruit in the comfort 
of their own home and garden. It doesn’t get fresher 
than that. It offers relaxation, contributes to a more 
sustainable world (less packaging, more greenery) and 
provides fun and education for young and old. The 
hobby vegetables from Beekenkamp Plants are grown 
according to strict hygiene rules.

Wir stellen Ihnen vor : “Alfresco”
Das Konzept für unser umfangreiches  
Hobby-Gemüsesortiment.

Beekenkamp Plants hat ein breites Sortiment an Hob-
by-Gemüsepflanzen, sowohl veredelt als auch unveredelt. 
Aufgrund unserer Erfahrung im Anbau von sowohl Zier- 
als auch Gemüsepflanzen sind wir ein starker Akteur im 
Hobby-Gemüsemarkt. Alle unsere Setzlinge stammen von 
renommierten Unternehmen mit hochwertiger Zucht und 
sind zertifiziert. Wir arbeiten eng mit den Zuchtunterneh-
men zusammen, um sicherzustellen, dass Sie die besten 
Pflanzen erhalten. Alfresco bedeutet wörtlich: „gutes 
Essen im Freien“ und genau das ist das Ziel unseres Hob-
by-Gemüsesortiments.

Neben einem großartigen Geschmack und einer großen 
Auswahl an Gemüse hat Alfresco noch mehr zu bieten. 
Alfresco reagiert auf alle aktuellen Trends. Der Name 
„Alfresco“ sagt schon alles: Frisch. Der Verbraucher baut sein 
eigenes Gemüse und Obst bequem zu Hause und im Garten 
an. Frischer geht es nicht. Es bietet Entspannung, trägt zu 
einer nachhaltigeren Welt bei (weniger Verpackung, mehr 
Grün) und bietet Spaß und Bildung für Jung und Alt. Die 
Hobby-Gemüsepflanzen von Beekenkamp Plants werden 
nach strengen Hygieneregeln angebaut.

Alfresco Grafted

Alfresco Seedling 

Alfresco Cuttings

Tray size (seedling)

Tray size (grafted)

Delivery weeks

Production time

Pot size

Plant height

Disease resistance

Fruit colour

Fruit shape

Fruit weight

Fruit size

Earliness

Pungency

Fruit yield

Vitamin c

Plant habit 

Bee friendly

Key To Symbols

  Alfresco Seedling

  Alfresco Grafted

  Alfresco Cuttings

9
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PATIO STAR

CUCKO Gc;CMV;Px Green Snack;Smooth 7-9 cm Early

This compact Courgette is perfect for growing in a large pot on your patio or in smaller 
gardens.

Diese kompakte Zucchini ist ideal für den Anbau in einem großen Topf auf der Terrasse 
oder in kleineren Gärten.

High-yielding snack cucumbers that taste best when picked when they are about 7 cm long. 

Diese Snack-Gurke liefert viele Früchte. Die Gurken schmecken am besten, wenn sie mit  
7 cm Länge gepflückt werden. Cucko: Die kleine Gurkenfabrik!

  4007772

  4010500

Cucko 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-50 cm

Patio Star 128 BKX-H (unsorted) 8-18 2-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Pot –types

- Green Cylindrical MOUSE MELON

  4048700

Co:1 Dark Green Marbled Round;Oval 4 cm Early

Melothria is a vining plant and needs some support of a trellis. Fruits are about the size 
of grapes and taste like cucumbers with a tinge of sourness.

Die Melothria ist eine rankende Pflanze, die eine Unterstützung durch ein Spalier 
benötigt. Die Früchte sind etwa so groß wie Weintrauben und schmecken wie Gurken 
mit einem leicht säuerlichen Beigeschmack.

Nice, compact eggplant for the pot. Nice flowers and a good yield.

Schöne, kompakte Aubergine für den Topf. Schöne Blüten und ein guter Ertrag.

Mouse Melon 128 BKX-H (2+) 8-18 3-6 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Kaberi 264 BKX (unsorted) 8-18 3-6 weeks 12-17 cm 20-40 cm

KABERI

  4031350

Pot –types

Purple Oval 60 gram

Courgette

Cucumber

Mouse Melon

Eggplant / Aubergine

Mouse Melon

Cucko ready to pick!
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PILLAR PEPPERS MIMI-ORANGE

PILLAR PEPPERS MIMI-RED

This compact plant produces loads of orange, very tasty ready-to-eat peppers. As this is 
a pot type, it is an ideal plant for the kitchen or on a balcony.

Diese kompakte Pflanze produziert jede Menge orange, sehr schmackhafter 
Paprikaschoten. Da es sich um eine Topfsorte handelt, ist sie eine ideale Pflanze für die 
Küche oder auf dem Balkon.

This compact plant produces loads of red, very tasty ready-to-eat peppers. As this is a 
pot type, it is an ideal plant for the kitchen or on a balcony.

Diese kompakte Pflanze produziert jede Menge roter, sehr schmackhafter 
Paprikaschoten. Da es sich um eine Topfsorte handelt, ist sie eine ideale Pflanze für die 
Küche oder auf dem Balkon.

  4000780

  4000781

  4000770

PILLAR PEPPERS GALAXY YELLOW

This compact plant produces loads of yellow, very tasty ready-to-eat peppers. As this is 
a pot type, it is an ideal plant for the kitchen or on a balcony. This pepper is a little bit spicy.

Diese kompakte Pflanze produziert jede Menge gelb, sehr schmackhafter 
Paprikaschoten. Da es sich um eine Topfsorte handelt, ist sie eine ideale Pflanze für die 
Küche oder auf dem Balkon. Dieser Paprikaschoten ist etwas scharf.

 Tm0 Yellow Mini Snack 3 x 7 cm Mildly hot

Tm0 Orange Mini Snack 3 x 7 cm

Tm0 Red Mini Snack 3 x 7 cm

Pillar 128 BKX-H (unsorted) 8-18 15-18 weeks 12-15 cm 25-35 cm

Pot –types

KITCHEN MINIS RED VELVET - Red Round;Cherry 8-12 g

- Red Round;Cherry 15-20 g

- Yellow Round;Cherry 15-20 g

Aromatic red cherry tomato with very high yield. It is well suited for kitchen, balcony and 
terrace because of it’s compact growth.

Aromatische rote Kirschtomate mit sehr hohem Ertrag. Aufgrund seines kompakten 
Wachstums eignet es sich gut für Küche, Balkon und Terrasse.

DONNA RED

DONNA YELLOW

  4021144

This plant produces delicious, round, red cherry tomatoes. With their somewhat trailing 
growth, they are suitable for hanging baskets.

Diese Pflanze bildet köstliche, kugelrunde, rote Cherrytomaten. Durch einen leicht 
hängenden Wuchs, eignet sie sich für die Bepflanzung von Hängetöpfen.

This plant produces delicious, beautifully round, yellow cherry tomatoes. With their 
trailing growth, they are suitable for hanging baskets.

Diese Pflanze bildet köstliche, gelbe Cherrytomaten mit schöner runder Form. Durch 
einen leicht hängenden Wuchs, eignet sie sich für die Bepflanzung von Hängetöpfen.

  4021146

  4020550

Kitchen minis 264 BKX (unsorted) 8-18 9-12 weeks 11-14 cm 20-25 cm
Donna 264 BKX (unsorted) 8-18 9-12 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Pot –types
Pepper Tomato
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  4021983

  4021981

  4021979

- Red Cherry;Cocktail 20 g

- Yellow Cherry;Cocktail 20 g

RETO

YETO

This compact plant is perfect for growing in a large pot. It produces very tasty, unusual, 
red cherry tomatoes.

Diese kompaktwachsende Pflanze ist ideal für die Kultur in einem großen Topf. Sie bildet 
sehr aromatische, außergewöhnliche, rote Cherrytomaten.

This compact plant is perfect for growing in a large pot. It produces very tasty, unusual, 
yellow cherry tomatoes.

Diese kompaktwachsende Pflanze ist ideal für die Kultur in einem großen Topf. Sie bildet 
sehr leckere, außergewöhnliche, gelbe Cherrytomaten.

- Purple Cherry;Cocktail 20-25 gLITO

This compact plant is perfect for growing in a large pot. It produces very tasty, unusual, 
purple cherry tomatoes.

Diese kompaktwachsende Pflanze ist ideal für die Kultur in einem großen Topf. An ihr 
bilden sich äußerst aromatische, ungewöhnliche, violette Cherrytomaten.

Lito, Reto & Yeto 264 BKX (unsorted) 8-18 9-12 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Pot –types Eggplant / Aubergine

Purple; Black Long/teardrop 350 gram

Striped, Dark purple Oval 400 gram

BALUROI

LEIRE

  4031450

This vigorous plant produces long, glossy, intense purple/black aubergines that grow to 
up to 25cm in length.

Diese kräftige Pflanze bildet lange, glänzende, tiefviolette/schwarze Auberginen-Früchte, 
die bis zu 25 cm lang werden.

Beautiful oval-shaped purple aubergines with white stripes and a good harvest.

Wunderschöne oval geformte, violette Auberginen mit weißen Streifen und gutem 
Ernteertrag.

  4031050

Eggplant 128 BKX-L (64 counted) 8-20 3-6 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Purple; Black Oval 400 gram

Black Long 350 gram 

SHARAPOVA 

SULTANE

  4031750

  4031770

Firm, elongated, deep purple aubergines with only a few spines on the leaves.

Feste, länglich geformte, tiefviolette Auberginen, deren Blätter nur wenige Stacheln 
haben.

This vigorous plant is known for its high productivity and the superior quality of its dark 
purple/black, elongated aubergines.

Diese kräftige Pflanze ist für ihre hohe Produktivität und die hervorragende Qualität der 
dunkelvioletten/schwarzen, länglichen Auberginen bekannt.

Tomato

Reto
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PARTENON - Green Cylindrical

- Green Cylindrical

  4007770

Easy to grow, resistant to all types of weather and continually produces lots of flowers 
and fruits.

Einfach zu kultivieren, unempfindlich bei jedem Wetter und mit kontinuierlichem Blüten- 
und Fruchtbesatz.

This compact courgette is perfect for growing in a large pot on your patio or in  
smaller gardens.

Diese kompakte Zucchini ist ideal für den Anbau in einem großen Topf auf der Terrasse 
oder in kleineren Gärten.

PATIO STAR

  4007772

Courgette

SALAMANDA

  4011800

Because this variety is very resilient to mildew, you will enjoy a high yield of delicious 
snack cucumbers.

Da diese Sorte eine hohe Widerstandsfähigkeit gegen Mehltau auszeichnet, werden Sie 
einen hohen Ertrag leckerer Snack-Gurken genießen können.

CMV;Px;Pcu Green Mini Snack;Smooth 10-12 cm Early

DELTASTAR Ccu;Cca;Px | CMV;CVYV Dark Green Midi;Lightly ribbed 16-18 cm Medium

  4011302   4011301

A delicious, dark green, slightly ribbed mini cucumber with strong growth, a long harvest 
season and a delicious taste.

Eine köstliche, dunkelgrüne, leicht gerippte Minigurke mit kräftigem Wachstum, einer 
langen Erntesaison und einem wunderbaren Geschmack.

CUCKO Gc;CMV;Px Green Snack;Smooth 7-9 cm Early

High-yielding snack cucumbers that taste best when picked when they are about 7cm long. 

Diese Snack-Gurke liefert viele Früchte. Die Gurken schmecken am besten, wenn sie mit  
7cm Länge gepflückt werden.

  4010500

Cucumber

Cucko - 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Salamanda 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Deltastar 128 BKX-L (64 counted) 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Patio Star - 128 BKX-L 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Partenon 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Grafted
Grafted

Seedling
Seedling

Partenon Deltastar
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CORDOBA Cca;Ccu;Px Green Long;Smooth 30-35 cm Medium

  4011201

Produces traditional cucumbers with a smooth skin, excellent taste and high disease 
tolerance.

Bildet viele klassische Gurken mit glatter Schale, einem besonders guten Geschmack und 
hat eine hohe Krankheitstoleranz.

FITNESS

  4011161  4011160

This cucumber variety has a strong resistance to mildew. No matter whether it is warm or 
cold outside, you will harvest lots of tasty, dark green cucumbers.

Diese Gurkensorte ist sehr widerstandsfähig gegen Mehltau. Ganz gleich ob es draußen 
warm oder kalt ist, diese Sorte liefert viele, aromatische Gurken mit dunkelgrüner Schale.

Cca;Ccu | Px Green Long;Smooth 31-37 cm Medium Early

Tristan 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Cordoba 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Fitness 128 BKX-L (64 counted) 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Grafted Seedling

Cucumber Melon

FUNAMBUL

MINI LOVE

HAON

Fom:0,1 Fom 1,2;Px:1,2,5, Ag Grey green;Green stripes Round;Oval 1-1,2 kg Early

Co:1 Dark Green Marbled Round;Oval 3-4 kg Early

Co:1 Yellow/Green Marbled Round;Oval 3-4 kg Early

  4009204

  4009650

  4009250

Melon 128 BKX-L (64 counted) 14-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Melon 128 BKX-L (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

This robust Charentais melon produces aromatic orange flesh and a good % of sugar. 
Besides, it is tolerant to fusarium. 

Diese robuste Melone produziert aromatisches oranges Fleisch und einen guten hohen 
Zuckeranteil. Außerdem ist sie tolerant gegenüber Fusarium.

This strong plant promises a high yield of sweet watermelons that contain very few 
seeds.

Diese starke Pflanze verspricht eine reiche Ernte süßer Wassermelonen, die wenig 
Samen bilden.

Very sweet melon, cross between Charantais and Ogen. Good shelf life and extra 
improved tolerance for mildew. The fruit is at its best just before the attractive slight 
ribbed and striped skin of the melons turns into a nice grey and green gold.

Sehr süße Melone, Kreuzung zwischen Charantais und Ogen. Gute Lagerfähigkeit und ver-
besserte Toleranz gegen Mehltau.  Die Frucht ist am besten, wenn sich die attraktive, leicht 
gerippte und gestreifte Schale der Melonen in ein schönes Grau- und Grüngold verwandelt.

TRISTAN

This cucumber plant not only produces fruits of excellent quality, you will also enjoy a 
high yield of cucumbers.

Diese Gurkenpflanze produziert nicht nur Früchte von ausgezeichneter Qualität, sie 
werden sich auch über einen hohen Gurkenertrag erfreuen.

Ccu;Cca | Px Dark Green Midi;Spiny 20-22 cm Early 

  4011830

  4009651 

  4009205

  4009251 

128 BKX-L Grafted
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Sweet Pepper

FLYNN

RADJA

ARWEN

  4000268

  4000590

  4000020

Produces firm, tasty snack peppers that turn from green to orange during the season. 
The plant is about 80 cm high.

Bildet feste, leckere Snack-Paprika, die sich im Laufe der Saison von grün zu orange 
verfärben. Die Pflanze wird etwa 80 cm hoch.

This sturdy plant produces beautiful and particularly tasty snack peppers that will colour 
from green to refreshing yellow during the season. The plant is about 80 cm high.

Diese kräftige Pflanze bildet schöne und vor allem schmackhafte Snack-Paprika, deren 
Farbe im Laufe der Saison von grün zu einem frischen Gelb wechselt. Die Pflanze wird 
etwa 80 cm hoch.

A robust plant with a high yield of sweet snack peppers that turn from dark green to 
bright red. The plant is about 80 cm high.

Eine robuste, ertragreiche Pflanze mit süßen Snack-Paprika, deren Färbung von 
dunkelgrün zu leuchtend rot wechselt. Die Pflanze wird etwa 80 cm hoch.

Tm0 Dark green, turning to red Mini Snack 3 x 7 cm

Tm0 Dark green, turning to orange Mini Snack 3 x 7 cm

Tm0 Dark green, turning to yellow Mini Snack 3 x 7 cm

Sweet Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Sweet Pepper

Tm0,3 Yellow Bell pepper midi 5 x 5 cm

Sweet Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

  4000335 

ILYN

OLLY

  4000580

Produces a good yield of the well-known blocky peppers. The fruits will turn a beautiful 
red and offer a delicious taste sensation.

Ergibt einen guten Ertrag der bekannten Blockpaprika. Die Früchte werden schön rot 
und sorgen für ein wunderbares Geschmackserlebnis.

Tm0,2 Dark green, turning to red Bell pepper 7 x 9 cm

ELSA

This vigorous plant produces lots of bell peppers with a sweet taste. The fruits colour 
from dark green to yellow during the season.

An dieser kräftigen Pflanze entwickeln sich zahlreiche Paprika mit leckerem, süßem 
Aroma. Die Früchte verfärben sich im Laufe der Saison von dunkelgrün zu gelb.

Tm0,3 Dark green, turning to yellow Bell pepper 7 x 9 cm

  4000260

Enjoy delicious, orange mini peppers with a delightfully fresh taste.

Genießen Sie leckere, orange Mini-Paprika mit herrlich frischem Geschmack.

Arwen, Flynn & Radja
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Sweet Pepper

  4000281  4000280

GOURMET

A strong plant with peppers that start off green, but once the fruit has turned a bright 
orange colour, you will enjoy an excellent sweet taste.

Ein kräftige Pflanze, an der sich zu Anfang grüne Paprikas entwickeln. Doch sobald sich 
die reifen Früchte leuchtend orange färben, kann man deren herrlich süßen Geschmack 
genießen. 

- Dark green, turning to orange Bell pepper 10 x 15 cm

Sweet Pepper 128 BKX-L (64 counted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Sweet Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Sweet Pepper

  4000391

  4000577

  4000390

  4000576

LAMUYO

MOHAY

A vigorous plant with large, tasty fruits that change from dark green to bright red.

Eine wüchsige Pflanze mit großen, aromatischen Paprika-Früchten, die sich von 
dunkelgrün zu leuchtend rot verfärben.

A vigorous plant with large fruit. The dark green peppers quickly change into yellow 
fruits with thick and delicious flesh.

Eine wüchsige Pflanze mit großen Früchten und gutem Fruchtansatz. Die anfänglich 
dunkelgrünen Paprika reifen schnell zu gelben Früchten mit einem dicken und köstlichen 
Fruchtfleisch.

Tm0 Dark green, turning to red Bell pepper long 10 x 17 cm

Tm0 Dark green, turning to yellow Bell pepper long 10 x 17 cm

  4000360

JERICHO

A strong plant with a high yield and a harvest period that lasts all summer. Large fruits 
that turn from dark green to red.

Eine starke Pflanze mit hohem Ertrag von der man den ganzen Sommer über ernten 
kann. Große Paprika-Früchte, die sich von dunkelgrün zu rot verfärben.

Tm0,2 ;PVY 0, 1 Dark green, turning to red Bell pepper long 10 x 18 cm

  4000361

Sweet Pepper 128 BKX-L (64 counted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Sweet Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

128 BKX-L Grafted
Jericho
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Sweet Pointed Pepper

  4000942

DOUX DES LANDES

  4000251 

Very long, sweet, fruity peppers that turn from dark green to bright red.

Sehr lange, süße und fruchtige Paprika, die sich von dunkelgrün zu leuchtend rot 
verfärben.

This sweet pointed pepper turns from dark green to bright red and taste delicious.

Diese süße Spitzpaprika verfärbt sich von dunkelgrün zu leuchtend rot und schmeckt 
köstlich.

- Dark green, turning to red Long and thin; slightly wrinkled 2 x 15 cm

Sweet Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Tm0 Red Long and thin 4 x 18 cmXARO

Sweet Pointed Pepper

LIPARI

  4000412

This plant offers a good yield of flavoursome, long, tapered, red sweet peppers. 
The fruits are ready for harvesting when they turn green or red in colour.

Diese ertragreiche Pflanze bildet lange, spitz zulaufende, rote, aromatische, süße 
Paprika. Die Früchte können im grünen oder roten Zustand geerntet werden.

Tm0 Dark green, turning to red Long tapered 3,5 x 21

LETSCHO

  4000402

This Hungarian sweet pepper variety develops strong plants and produces unusual, 
light-green to cream-coloured fruits.

Diese Ungarische Paprika-Sorte bildet starke Pflanzen und produziert außergewöhnliche, 
hellgrüne bis cremefarbene Früchte.

Tm0 Light green, turning to dark red Tapered; Hungarian type 7 x 12 cm

Sweet Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Doux des Landes

Letscho
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JOLOBA

  4000364

Enjoy these mildly hot Jalapeño peppers that turn from green to red during the season.

Genießen Sie die mild-scharfen Jalapeño-Chilis, die sich im Laufe der Saison von grün zu 
rot verfärben.

- Dark green, turning to red Jalapeño type 5 x 2,5 cm Mildly hot

MERTINA

  4000510

This plant produces long, thin, mild chilli peppers that turn from green to red during  
the season.

Diese Pflanze bildet lange, dünne, milde Chilis, die sich im Laufe der Saison von grün zu 
rot verfärben.

GORRIA

Tm0 Green, turning to red Long and thin 2,5 x 22 cm Mild

- Green, turning to red Slightly wrinkled;Tapered 3 x 12 cm Mildly hot

  4000276 

One of the oldest and most popular varieties from the French Basque Country with red, 
beautifully smooth, horn-shaped fruits with a mild sharpness.

Eine der bekanntesten und ältesten Chili-Sorten aus dem französischen Baskenland, die 
rote, hornförmige Schoten mit roter Schale und milder Schärfe bildet.

Hot Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Hot Pepper

- Dark green, turning to red Long and thin 2 x 12 cm Hot

- Dark green, turning to red Long and thin 14 -15 cm Mildly hot

DE CAYENNE

  4000241 

Popular hot chili peppers that are slightly curved and wrinkled, and turn from dark green 
to bright red.

Beliebte, leicht gebogene, etwas runzelige, scharfe Chilis, die sich von dunkelgrün zu 
leuchtend rot verfärben.

Early variety with nice, red fruits.

Frühe Sorte mit schönen, roten Früchten.

Tm0 Yellow Long and thin 0,5 x 14 cm Mildly hotKOH CHANG

  4000940

This plant produces long, thin, mild chilli peppers that turn from green to yellow during 
the season.

Diese Pflanze produziert lange, dünne, milde Chilis, die sich während der Saison von 
grün zu gelb verfärben.

Hot Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Hot Pepper 128 BKX-L (64 counted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Hot Pepper

KOH SAMUI

  4000382

  4000240
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FAJA

PADRON

  4000610

  4000585

This plant produces clusters of upright, very hot chilli peppers that turn from green to red.

Diese Pflanze bildet ganze Büschel aufrecht wachsender, sehr scharfer Chilis, die sich 
von grün zu rot verfärben.

One in ten fruits is spicy. The fruits turn from green to red, but harvest them when they 
are still green! Delicious as a tapas dish!

Einer von zehn Früchten ist scharf. Die Früchte wechseln von grün zu rot, aber ernte 
sie, wenn sie noch grün sind! Köstlich als Tapas-Gericht!

- Green, turning to red Thai type 3,5 x 2,5 cm Hot

- Green, turning to red Medium tapered 3,5 x 2,5 cm Hot

HABANERO ORANGE

  4000310

This plant produces slightly wrinkled, very hot chilli peppers that turn from dark green to 
orange during the season.

An dieser Pflanze entwickeln sich leicht runzelige, sehr scharfe Chilis, die sich im Laufe 
der Saison von dunkelgrün zu orange verfärben.

- Dark green, turning to orange Slightly wrinkled 3,5 x 2,5 cm Extra hot

Hot Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm Hot Pepper 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 20-40 cm

HABANERO RED

  4000315

This plant produces slightly wrinkled, very hot chilli peppers that turn from dark green 
to red during the season.

Diese Pflanze produziert leicht runzelige, sehr scharfe Chilis, die sich im Laufe der 
Saison von dunkelgrün zu rot verfärben.

- Dark green, turning to red Slightly wrinkled 3,5 x 2,5 cm Extra hot

Hot Pepper Hot Pepper

Habanero RedPadron
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PERLINO ToMV Red Round;Cherry 8-12 g

Pf:A-E;ToMV:0-2 | Mi;Ma;Mj;TYLC Red Round;Cherry 12-15 g

Pf:A-E;Fol:0;For;Ss;ToMV:0-2 | Mi Orange Round;Cherry 16 g

A new type of cherry tomatoes that yields 60–100 exquisite fruits per truss.

Ein neuer Typ Pflanze mit einem Ertrag von 60–100 köstlichen Cherrytomaten pro 
Rispe.

  4021590  4021592

GOLOTYNA

ORANJESTAR

  4021271

  4021584

  4021272

A very productive plant with lots of beautiful, red cherry tomatoes that taste fantastic.

Eine sehr ertragreiche Pflanze mit vielen schönen, roten Cherrytomaten, die fantastisch 
schmecken.

Enjoy a good harvest of orange cherry tomatoes with a delicious, sweet taste.

Genießen Sie eine gute Ernte orangefarbener Cherrytomaten mit herrlich süßem 
Geschmack.

Cherry Tomato

Fol :0, 1;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2 Yellow Round;Cherry 18-22 gGOLDWIN

  4021268

Enjoy these delicious, yellow cherry tomatoes all season long.

Genießen Sie während der gesamten Saison diese leckeren, gelben Cherrytomaten.  

Cherry Tomato

Ff:A-E;ToMV:0-2 Orange Round;Cherry 15-18 g

  - Purple;Orange Grape plum 15-25 gINDIGO KUMQUAT

  4021400

This productive plant yields delicious, flavoursome, orange cherry tomatoes.

Diese produktive Pflanze bildet köstliche, schmackhafte, orangefarbene Cherrytomaten.

Beautiful colored grape-shaped cherry tomato with a sweet-sour flavour. Very eye-
catching.

Wunderschön gefärbte Kirschtomate in Traubenform mit süß-säuerlichem 
Geschmack. Sehr auffällig

Fol:0 Red Cherry;Round 18-20 gSUPERSWEET 100 

  4021721

  4021696

  4021720

  4021697

A strong plant with good weather tolerance that produces sweet cherry tomatoes.

Eine starke Pflanze mit guter Wetterbeständigkeit, gut für süße Cherrytomaten.

Perlino 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Golotyna 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Oranjestar 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Goldwin 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Sunorange 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Indigo Kumquat - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Supersweet 100 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

SUNORANGE



32 33

DATTORANGE

DATTORED

  4021139

  4021142

A strong plant with a high yield of juicy, red cherry tomatoes with an excellent taste.

Eine kräftige ertragreiche Pflanze mit saftigen, roten Cherrytomaten, die vorzüglich 
schmecken.

A strong plant with a high yield of sweet, tasty, deep red cherry tomatoes.

Eine kräftige ertragreiche Pflanze mit saftigen, tiefrot Cherrytomaten, die vorzüglich 
schmecken.

A strong plant with a large yield of sweet, tasty, orange cherry tomatoes.

Eine kräftige, ertragreiche Pflanze mit süßen, aromatischen, orangefarbenen 
Cherrytomaten.

ToMV;Ss | Mi;Fol 2 Red Elongated;Cherry 12-15 g

ToMV;Ss | Mi;Fol 2 Orange Elongated;Cherry 12 g

ToMV | TYLCV Deep red Grape plum 15-20 g 

Dattored 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Dattorange 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Cherry Grape Tomato Cherry Grape Tomato

  4021141

  4021140

DATTOCHOCO

  4021133

A strong plant with a high yield of sweet, tasty, lemon yellow cherry tomatoes.

Eine kräftige ertragreiche Pflanze mit saftigen, Zitronengelb Cherrytomaten, die 
vorzüglich schmecken.

ToMV | Fol 2;Mi;On;Ss Lemon;Yellow Grape plum 15-20 g DATTOLIME

  4021137  4021138

Dattochoco - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Dattolime 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Dattored Dattolime
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Mini Tiger Eyes 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-17 cm 25-30 cm
Nightshade - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Plum Tomato

Fol:0;ToMV;Va:0;Mj;Mi;Ma Stripes;Red Elongated;Cherry 15-20 gMINI TIGER EYES

  4021111

Produces a good yield of many, dark red, very aromatic, cherry tomatoes with a delicate 
yet firm skin that does not split.

Ergiebige gute Produktion vieler, dunkelroter, sehr aromatischer Cherrytomaten mit 
einer feinen und festen Schale, die nicht aufplatzt.

  4021110

Ff:A-E;ToMV:0-2 | Fol 2;Ma;Mi;Mj Black;Red star Plum;Cherry  18-25 g 

Colorful black fruit with a red star; Good fruit set; Long cluster.

Bunte schwarze Früchte mit rotem Stern; guter Fruchtansatz; lange Rispen.

NIGHTSHADE

  4021574

Ff:A-E;Fol:1,2;ToMV Red Plum;Cherry  18-25 g 

  - Orange Red Striped Plum;Cocktail 30-40 g

Mini San Marzano type, early, vigorous and productive. Very tasty and aromatic.

Mini San Marzano Typ, früh, wüchsig und ertragreich. Sehr schmackhaft und aromatisch.

Produces attractive, plum shaped, red striped tomatoes, ideal for an eye-catching  
tomato salad.

Ergibt attraktive, pflaumenförmige, rot gestreifte Tomaten, ideal für einen auffälligen 
Tomatensalat.

Amirou - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Monetina 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Plum Tomato

AMIROU

  4021010

MONETINA

  4021652

Mini Tiger eyes Monetina

Nightshade
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Vd;Fol:0;ToMV Orange Round;Cocktail 45-55 gCOCKTAIL ORANGE (TT-722)

  4021988

Enjoy delicious, round, orange cocktail tomatoes.

Genießen Sie köstliche, orangefarbene, runde Cocktailtomaten.

Fol:0;ToMV:0-2;Va:0;Vd:0 | On Red Round;Cocktail 35-45 gTIMEAX

  4021730

This variety produces long clusters in fishbone shape full with tasty red cocktail 
tomatoes.

Diese Sorte produziert lange Trauben in Fischgrätenform, gefüllt mit schmackhaften 
roten Cocktailtomaten.

Cocktail Tomato

Vd;ToMV Yellow Round;Cocktail 25-35 g

- Green;Yellow stripes Round;Cocktail 45-50 g

COCKTAIL YELLOW (TT-721)

COCKTAIL STRIPED (T013-406)

  4021990

  4021986

Enjoy delicious yellow, beautifully round cocktail tomatoes.

Genießen Sie köstliche gelbe Cocktailtomaten, die eine schöne runde Form haben.

Enjoy this extraordinary variety that stands out with its round, green cocktail tomatoes 
with striking yellow stripes.

Genießen Sie diese außergewöhnliche Sorte, die durch runde, grüne Cocktailtomaten 
mit markanten gelben Streifen den Unterschied macht.

Timeax 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Cocktail Orange (TT-722) 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Cocktail Yellow (TT-721) 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Cocktail Striped (T013-406) 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Bauna 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Bolzano - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Lorenzo - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

BAUNA Ff:A-E;Fol:0-2;For;ToMV:0-2;Va:0;Vd:0 | TYLCV Red Round 80-100 g

For;ToMV:0-2;Ff:A-E;Fol:1,2;Vd:1;Va:1 Orange Round 100-110 g

Fol:1,2;For;ToMV:0-2;Va:1;Vd:1 Yellow Round 110-120 g

Bauna is the classic form of fruit tomato, juicy fruits and excellent aroma. Very profitable and 
high powdery mildew resistance.

Bauna ist die klassische Form der Obsttomate, saftigen Früchten und saftigen Früchte und 
mit ausgezeichnetem Aroma. Sehr rentabel und hohe Beständigkeit gegen Mehltau.

  4021036

BOLZANO

LORENZO

  4021039

  4021429

This plant produces tasty, colourful, beautifully round, orange tomatoes.

Diese Pflanze bildet leckere, farbintensive, orangefarbene Tomaten mit schöner runder 
Form.

Enjoy delicious, bright-yellow, round vine tomatoes.

Genießen Sie leckere, hellgelbe, runde Rispentomaten.

  4021037

Round Tomato

128 BKX-L (64 counted)
128 BKX-L (64 counted)

128 BKX-L (64 counted)
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Round Striped (T012-609) 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Sacher 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Timenta 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Round Tomato

- Green;Yellow stripes Round 100 g

Fol:0-2;ToMV;Va;Vd;For;Ff:A-E | Ma;Mi;Mj- Brown Round 140 g

For;ToMV:0-2 Red;Green stripes Round  110 -130 g  

ROUND STRIPED (T012-609)

  4021984

Enjoy this unusual tomato variety that stands out with its round, green fruits with 
striking yellow stripes.

Genießen Sie diese außergewöhnliche Tomatensorte, die sich durch ihre runden, grünen 
Früchte mit auffälligen gelben Streifen auszeichnet.

This brown tomato has a very good taste and aroma, it is early and fast ripening.

Diese braune Tomate hat einen sehr guten Geschmack und Aroma, sie ist früh und 
schnell reifend.

Beautiful and tasty red tomato with green stripes.

Schöne und schmackhafte rote Tomate mit grünen Streifen.

SACHER

  4021640

TIMENTA

  4021732

MONTFAVET - Red Round 130 g

- Yellow stripes;Dark Green Round 130-150 g

Produces attractive, round red fruits with a green neck that are firm and split-resistant.

Produziert prachtvolle, runde und feste rote Früchte mit einem grünen Hals, und sind 
sehr beständig gegen Platzen.

  4021571

GREEN ZEBRA

  4021276

Produces attractive, fresh yellow tomatoes with lime green zebra stripes. The flesh is 
bright green, sweet with a sharp bite.

Bildet attraktive Tomaten in frischem Gelb mit limettengrünen Zebrastreifen.  
Das Fruchtfleisch ist hellgrün, süß und knackig frisch.

Montfavet 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-17 cm 20-40 cm
Green Zebra - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Grafted Seedling

Round Tomato

  4021570

Green Zebra
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Fol :0,1;Ss;ToMV:0-2;Va;Vd | Ma;Mi;Mj Red Round 140 gCARMELLO

  4021060

A vigorous plant with good disease resistance. Produces elongated, red, tasty, firm vine 
tomatoes all season long.

Eine kräftige Pflanze mit einer hohen Krankheitstoleranz. Entwickelt die ganze Saison 
über längliche, rote, aromatische und widerstandsfähige Rispentomaten.

PAOLA Pf:A-E;Fol:1,2;ToMV;Va:0;Vd:0 | Ss Red Round 150-160 g

Enjoy a good harvest of tasty, red tomatoes with a beautiful round shape.

Genießen Sie eine gute Ernte aromatischer, roter Tomaten mit schöner runder Form.

  4021587

- Red;Rose Pink Round 140-170 gROSE DE BERNE

  4021597  4021595

A strong plant with pinkish-red tomatoes that have a thin skin and very tender flesh.

Eine kräftige Pflanzen, die rosa-rote Tomaten mit dünner Schale und sehr zartem 
Fruchtfleisch bildet.

Round Tomato

Carmello - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Paola 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Rose De Berne 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Vd:0;Va:0 | Pi Red Round 180-200 g

Fol:0;Vd;Va;For;Pst Red Round 180-220 g

PYROS

JOUVANCE

  4021596

  4021350

This vigorous plant produces a high yield of large beefsteak tomatoes that can be picked 
early in the season. Additionally, it has high resilience to late blight.

Diese kräftige Pflanze liefert eine hohe Ausbeute an großen Fleischtomaten, die früh 
in der Saison geerntet werden können. Zudem ist sie hochresistent gegen Kraut- und 
Knollenfäule.

A strong plant that is very popular with fans of the traditional tomato flavour. Red, round, 
juicy tomatoes with an optimum balance of sweet and sour flavours, and plenty of vitamin C.

Eine kräftige Pflanze, die bei Freunden eines traditionellen Tomatengeschmacks sehr 
beliebt ist. Rote, runde, saftige Tomate mit einem optimalen Verhältnis von Süße und 
Säure und randvoll mit Vitamin C.

Saint Pierre - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Pyros - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Jouvance - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Round Tomato

SAINT PIERRE - Red Round 160 g

This traditional variety produces full, rich tomatoes with a great taste.

Diese traditionelle Sorte bildet volle, reife Tomaten mit gutem Geschmack.

  4021650

26  BKX Seedling
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- Yellow Round 180-220 g

  4021801

YELLOW GOLD

A strong plant with delightfully juicy, sweet, yellow tomatoes with low acidity.

Eine starke Pflanze, die mit sehr saftigen, süßen, gelben Tomaten mit geringem 
Säuregehalt überrascht.

ELVIRADO Fol :0, 1;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2;TSWV Red Round 200-250 g

- Red; Brown Round 160 g

A good disease tolerant plant with round, juicy tomatoes that have an excellent aroma.

Eine Pflanze mit guter Krankheitstoleranz und runden, saftigen Tomaten, die 
außergewöhnlich aromatisch sind.

  4021161

  4021586

  4021160

NOIRE DE CRIMÉE

  4021585

This traditional variety produces round, sweet-tasting tomatoes with a thin, chocolate 
brown skin and a similarly coloured flesh.

Diese traditionelle Sorte bildet runde Tomaten mit dünner, schokoladenbrauner Schale, 
einem Fruchtfleisch in gleicher Farbe und süßem Geschmack.

Round Tomato

Yellow Gold 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Elvirado 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Noire De Crimée 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Roma Tomato

ATYLIADE

OCEANO

A very strong plant with a good yield of elongated fruits that are bright red in colour. 
Grows in clusters of 5 to 8 tomatoes.

Eine sehr starke Pflanze mit guter Produktivität, an der sich längliche, knallrote Früchte 
entwickeln. Wächst mit Rispen von 5 bis 8 Tomaten.

A vigorous plant that offers good resilience to diseases and a reliable production of 
bright-red Roma tomatoes.

Eine kräftige Pflanze mit guter Widerstandsfähigkeit gegen Krankheiten und einer 
zuverlässigen Produktion leuchtendroter Roma-Tomaten.

  4021582

Fol :0,1;For;Pf:A-E;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2 | Mi;Ma;Mj Red Roma 100-120 g

Pf:A-E;Fol:0-2;ToMV:0-2;Vd:0 | TYLCV;TSWV Red Roma 120-150 g

  4021034

Grafted Seedling

Atyliade - 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Oceano 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Yellow Gold
Atyliade



44 45

ANDINE CORNUE

A strong plant with good disease tolerance. Produces unusual, elongated orange-red 
tomatoes with a very aromatic taste.

Eine starke Pflanze mit guter Krankheitstoleranz. Bildet außergewöhnliche, orange-rote 
Tomaten in länglicher Form mit sehr aromatischem Geschmack.

  4021030

- Red Roma;Elongated 130-150 g

  4021031

Elongated    Tomato

Andine Cornue 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Cornabel 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Giulietta 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Bellandine 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

CORNABEL

Enjoy a good production of delicious, elongated beef tomatoes.

Erfreuen Sie sich an der guten Produktivität und den köstlichen, länglichen 
Fleischtomaten.

  4021125

- Red Elongated 140 g

  4021126

Fol :0, 1;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2 | Mi;Ma;Mj Red 160-180 gGIULIETTA

  4021280

This plant offers a good production of elegant, elongated tomatoes.

Diese Pflanze überzeugt mit guter Produktivität und bildet elegante, längliche 
Tomatenfrüchte.

BELLANDINE

  4021042

Enjoy the excellent production and delicious taste of these so-called ‘heirloom’ 
tomatoes.

Genießen Sie die hohe Produktivität und den wunderbaren Geschmack der sogenannten 
„Heirloom“-Tomaten.

Fol :0, 1;Vd:0;Va:0 | Mi;Ma;Mj Red Beef;Elongated 180-230 g

Elongated; San Marzano type Fol:0-2;ToMV:0-2;Va:0;Vd:0 | Pi;TSWV Yellow; Red Beef;Heart shape 160-220 gGOURMANSUN

  4021265

Fol:0;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2 | Mi;Ma;Mj Red Beef;Heart shape 160-220 gGOURMANDIA

  4021274  4021273

This plant offers a good yield of tasty, large, heart-shaped beef tomatoes.

Diese Pflanze mit guter Produktivität bildet aromatische, große, herzförmige 
Fleischtomaten.

Corazon 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Gourmandia 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Gourmansun 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Beef heart shape Tomato

Vd:0;Va:0 Red Beef;Heart shape 160-170 gCORAZON

  4021127

A plant with good disease tolerance. Produces tomatoes with a special pear shape, 
striking ridges and a delicious taste.

Eine Pflanze mit guter Krankheitstoleranz. Bildet Tomaten mit außergewöhnlicher 
Birnenform, auffälligen Rippen und einem ausgezeichneten Geschmack.

This plant has a high resilience to late blight and yields colourful, fruity, heart-shaped 
tomatoes with tasty flesh.

Diese Pflanze ist hochresistent gegen Kraut- und Knollenfäule und liefert farbenfrohe, 
fruchtige, herzförmige Tomaten mit schmackhaftem Fruchtfleisch.

Corazon
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ToMV;Fol Red Beef;Heart shape 200-400 gAS DE COEUR

  4021033   4021032

A strong plant producing a good yield of large, fleshy tomatoes with a delicious taste.

Eine kräftige Pflanze mit einer guten Produktivität, an der große fleischige Tomaten 
wachsen, die einfach herrlich schmecken.

Beef heart shape Tomato

As de Coeur 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Anacoeur 128 BKX-L (64 counted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Coeur De Boeuf 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

COEUR DE BOEUF

ANACOEUR 

  4021121  4021120

A strong plant with yellowish, red-veined beefsteak-style pineapple tomatoes that have 
an excellent taste and a lovely heart shape.

Eine kräftige Pflanze mit gelb-rot geäderten Ananas-Fleischtomaten in attraktiver 
Herzform und ausgezeichnetem Geschmack.

A strong plant producing a good yield of large, fleshy tomatoes with a delicious taste.

Eine kräftige Pflanze mit einer guten Produktivität, an der große fleischige Tomaten 
wachsen, die einfach herrlich schmecken.

- Yellow;Red Beef;Heart shape 250-400 g

- Red Beef;Heart shape 200-500 g

  4021016

Buffalo Steak 128 BKX-L (64 counted) - 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Bellemar 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm
Ananas 128 BKX-L (64 counted) 264 BKX (unsorted) 8-20 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

Grafted Seedling

Beef Round Tomato

BELLEMAR 

  4021558   4021557

A very beautiful plant with firm, ribbed, juicy fruits that are sweet and fragrant.

Eine sehr schöne Pflanze mit festen, gerippten, saftig süßen Tomaten, die aromatisch 
duften.

Fol:0;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2 | Mi;Ma;Mj Red Oblate;Beef;Ribbed 180-220 g

ANANAS

  4021021

This plant produces large, tasty, ribbed tomatoes with a fresh yellow colour. The flesh of 
this special variety resembles that of a pineapple.

An dieser Pflanze entwickeln sich große, schmackhafte, gerippte Tomaten mit 
frischgelber Färbung. Das Fruchtfleisch dieser außergewöhnlichen Sorte ähnelt dem 
einer Ananas.

- Yellow;Orange Beef;Ribbed 140-250 g

  4021020

BUFFALO STEAK 

  4021048

This plant offers a good yield of large, round, ribbed, tomatoes without seeds.

Von dieser Pflanze mit guter Produktivität kann man große, kugelrunde, gerippte 
Tomaten ohne Samenkerne ernten.

Fol:0;Vd:0;Va:0;ToMV:0-2 | Mi;Ma;Mj Red Beef;round;ribbed 250-350 g

As de Coeur Ananas
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- Red Round -

TomTato

Exclusive: Tomatoes and potatoes on one plant! 

Einzigartig auf dem Markt: Tomaten und Kartoffeln an einer Pflanze!  

  4022250

TOMTATO®

Exclusive Specialty: Tomtato

TomTato 128 BKX-L (110 counted) 10-17 3-6 weeks 12-15 cm 25-30 cm

®

A tomato or a potato plant? 
Have it both! Really!
Ideal for your balcony, patio, garden and your vegetable patch!

The TomTato® is easy to care, educational and surprising

Eine Pflanze an der  Tomaten und  
Kartoffeln wachsen? Das ist möglich.
Sehr gut geeignet für Balkon, Terrasse und natürlich auch im 
Gemüsegarten. 

Mit TomTato® erreichen Sie mühelos schöne Erfolge. 

Artichoke

Artichoke 128 BKX-H (unsorted) 8-20 4-8 weeks 12-17 cm 80 cm

IMPERIAL STAR

This popular, sturdy plant produces delicious fruits with a mild, sweet taste and a 
beautiful round shape. Imperials Star gives you fruit in the first year.

Diese beliebte, robuste Pflanze bildet köstliche Früchte mit mildem, süßem Geschmack 
und einer schönen runden Form. Imperials Star bringt schon im ersten Jahr Früchte.

  4003450

Green, Light Purple 10-12 cm Early

Imperial Star
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  8411100

BEAUREGARD

Ipomoea batatas

  8361150

ERATO VIOLET

Sweet Potato Swiss Chard

Ipomoea 84I 8-20 11-14 weeks 13-17 cm 20-25 cm

The Beauregard Sweet Potato is a sun-loving, popular variety, because of the short growing 
season. Red-purple tubers with deep orange flesh and an excellent cracking tolerance. 

Die Beauregard-Süßkartoffel ist eine sonnenliebende, beliebte Sorte, da sie eine kurze 
Wachstumsperiode hat. Rot-violette Knollen mit tieforangem Fruchtfleisch und einer 
ausgezeichneten Toleranz gegenüber Rissbildung.

Sweet Potato Erato Violet is a sun-loving variety with a violet-red skin. The tubers keep 
the violet colour also after cooking.

Süßkartoffel Erato Violet ist eine sonnenliebende Sorte mit violettroter Schale. Die 
Knollen behalten die violette Farbe auch nach dem Kochen.

Green, Light Purple 10-12 cm Early

Violet 10-12 cm Early

Swiss chard produces delicious, colorful stems. It is packed with essential vitamins and 
minerals, making it a powerhouse of nutrition.

Mangold produziert köstliche, bunte Stängel. Er ist reich an essenziellen Vitaminen und 
Mineralstoffen und ist somit ein echtes Nährstoffkraftpaket.

Pink, Yellow and Orange 15-50 cm Early

Beta 128 BKX-H 8-18 3-6 weeks  12-17 cm 20-40 cm

  4041100 

BRIGHT LIGHTS

Beta vulgaris

Beauregard

Bright lights
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  8361200

JIAOGULAN

Gynostemma pentaphyllum 

Gynostemma 128 8-53 7-9 weeks 12-13 cm  30-40 cm

  8361060

PFEFFERKORN

Artemisia dracunculus

Helichrysum 128I 12-53 9-12 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

  8361229

KARI (CURRY PLANT)

Helichrysum angustifolium

30-40 cm

Silver

Upright

30-40 cm

Green

Climbing | Hanging baskets

30-40 cm

Green | Light Green

Upright

Herbs from Cuttings

Sweet Tea Vine

  8361228

ALADIN (DWARF CURRY)

Helichrysum italicum

Artemisia 128I 10-53 8-10 weeks 10-12 cm 30-40 cm

French Tarragon – Französische Estragon

  4050400

LITTLE LANTERNS

Physalis peruviana

20-30 cm

Green

Upright

Physalis 128 BKX-H 8-20 3-6 weeks 12-17 cm 20-40 cm

Little Lantarns

  8361782

GOLDVITAL

Physalis peruviana

Physalis 84I 8-52 12-16 weeks 12-15 cm 30-60 cm

This variety is also known as Cape Gooseberry and is fast-growing. It grows a large 
number of sunset yellow fruits in a lampion-like wrapping.

Diese Sorte ist auch als Kapstachelbeere bekannt und wächst schnell. Sie trägt eine 
große Anzahl sonnengelber Früchte in einer lampionartigen Umhüllung.

Green, Light Purple 10-12 cm Early

Cape Gooseberry – Andenbeere

Cape Gooseberry – Andenbeere

Goldvital

Physalis 
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  8361430

FRESHMAN

Lippia citriodora

Lippia 128I 10-53 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

Majorana 128I 10-53 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

Melissa 128I 8-53 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

  8361505

FIT

Melissa officinalis

30-40 cm

Light Green

Upright

30-40 cm

Green

Upright

30-40 cm

Green

Upright

Herbs from Cuttings

Lemon Balm – Zitronenmelisse

Lemon Verbena – 
Verveine Zitronenverbene

  8361480

VENEZIA

Majorana hortensis 

  8361556

CHOCOLATE MINT

Mentha piperita f. citrata

  8361570

ENGLISH PEPPERMINT

Mentha x piperita

30-50 cm

Green

Upright

30-40 cm

Dark Green | Green

Upright

30-40 cm

Green

Upright

  8361598

MAROKKO MINT

Mentha spicata

Mentha 128I 8-53 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

8361612

ORANGE MINT

8361579

SWISS

Herbs from Cuttings

CASABLANCA

  8361554
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8361662 8361666

PURPLE BASIL WHITE BASIL

  8361661

GREEN BASIL

Ocimum sp.

Ocimum 84I 10-48 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

Origanum 128I 8-52 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

30-40 cm

Green | Purple

Upright

30-50 cm

Green  | Gold

Mounding

30-50 cm

Green 

Upright | mounding

  8361690

DIABOLO

Origanum vulgare
  8361691

GOLD NUGGET

  8361692

MARGERITHA

  8361698

SPICY OREGANO

Herbs from Cuttings

30-40 cm

Green

Upright

  8361732

MARESME IMP

Rosmarinus officinalis
  8361735

SARDINIË

Rosmarinus 128I 8-53 8-10 weeks 10,5-12 cm 20-50 cm

Herbs from Cuttings

Rosemary – Rosmarin

Sardinië
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Salvia 128I 8-53 12-16 weeks 12-15 cm 30-60 cm

  8361783

PINO

Salvia rutilans

  8361790

HEXENMANTEL

  8361780

GOLDBLATT

  8361772

GARDENZEST INTENSE SAGE

  8361770

CULINARIA

Salvia officinalis

  8361785

PURPURMANTEL

Salvia officinalis

30-60 cm

Grey Yellow

Upright

30-60 cm

Green

Upright

30-40 cm

Light Green

Upright

30-40 cm

Grey White

Upright

30-60 cm

Grey Purple

Upright

Herbs from Cuttings

Sage – Salbei

Pineapple Sage - Ananas Salbei

  8361795

YELLOW BUTTONS

Santolina chamaecyparissus

  8361800

INDIAN MINT

Satureja douglasii

  8361801

BOLERO

Satureja montana

30-40 cm

Grey

Upright

20-25 cm

Grey Green

Hanging | Trailing

20-25 cm

Green

Upright

Santolina 128I 12-53 9-12 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

Satureja 128I 8-52 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

Herbs from Cuttings

Yellow Buttons
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  8361833

SWEET LEAF

Stevia rebaudiana

Stevia 128I 8-52 8-10 weeks 10,5-12 cm 30-40 cm

30-40 cm

Green

Upright

Herbs from Cuttings

  8361854

SILVER QUEEN

20-30 cm

Grey Yellow | Grey

Mounding | Spreading

Thymus 128I 8-52 10-12 weeks 10,5-12 cm 20-35 cm

  8361910

FAUSTINI

Thymus vulgaris

20-35 cm

Grey Green

Upright

  8361866

LIMONE

Thymus citriodorus

20-35 cm

Green

Upright

  8361911

FREDO

20-25 cm

Green

Mounding | Spreading

Herbs from Cuttings

  8361930

VARIEGATA

Tulbaghia violacea

Tulbaghia 40I 8-52 10-12 weeks 10,5-12 cm 20-35 cm

30-40 cm

Green

Upright

Wild Garlic – Wilder Knoblauch

Tulbaghia
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  4900035

NAOMI

Allium schoenoprasum

 20 -30 cm

Green

Upright

Allium 264 BKX (3+) 8-18 3-6 weeks  9-12 cm 20-30 cm

Chives – Schnittlauch

Herbs from Seed

  4900410

LEMON GRASS

Cymbopogon flexuosus

  4900280

LIMONCELLO

Melissa officinalis

Mellisa 264 BKX (3+) 8-18 3-6 weeks 10-17 cm 20-40 cm

Cymbopogon 264 BKX (3+) 8-18 3-6 weeks 10-17 cm 20-40 cm

 20 -30 cm

Green

Upright

 20 -30 cm

Green

Upright

Lemon Balm – Zitronenmelisse

Herbs from Seed

  4900415 

PROSPERA

Ocimum basilicum

25-40 cm

Green

Upright

Ocimum 264 BKX (3+) 8-18 3-6 weeks  9-12 cm 25-40 cm

Downy mildew resistant

  4900675

SILVER OCEAN

Mertensia maritima

Mertensia 264 BKX (2+) 15-20 6-8 weeks 12-17 cm 20-30 cm

 20 -30 cm

Grey blue

Semi-trailing

Oyster plant 
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  4900600 

VIGOR

Petroselinum crispum  
  4900610 

ROBIK

20-30 cm

Green

Upright

Petroselinum 264 BKX (4+) 8-18 3-6 weeks  9-12 cm 20-30 cm

Herbs from Seed

  4900075

DROPSHOT

Tagetes filifolia

25-40 cm

Green

Upright

Tagetes 264 BKX 8-18 3-5 weeks  9-12 cm 25-40 cm

BKX – Trays

Komkommer 128 BKX Laag 

 

 

Paprika 128 BKX Laag 

 

 

Tomaat 128 BKX Laag 

 

 

Komkommer 128 BKX Laag 

 
 

Paprika 128 BKX Laag 

 

 
Tomaat 128 BKX Laag 

 
 

Cucumber 128 BKX - Low Tomato 26  BKX - High

Pepper 128 BKX - Low Pepper 128 BKX - High

Basilicum Ocimum 26  BKX - HighTomato 128 BKX - Low

All grafted All seedling

All seedling

All seedling

All grafted

All grafted
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Upright

Strawberry 264 BKX (3+) 42-46, 2-20 8-14 weeks 10-27 cm 15-20 cm

  6570775

RÜGEN IMPR.

Fragaria vesca

Strawberry

Woodland strawberry

Rügen Impr.Strawberry
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Strawberry
Fragaria x ananassa Fragaria x ananassa

750-1.000 g/p plant

50-70 Mgr/100gr

Hanging | Mounding

Strawberry 264 BKX 42-46, 2-20 8-14 weeks 10-27 cm 15-20 cm

  6570100

BELTRAN

  6570770

RUBY ANN

  6570200

ELAN

  6570250

FRISAN

  6570750

ROMAN

750-1.000 g/p plant

50-95 Mgr/100gr

Hanging

750-1.000 g/p plant

50-95 Mgr/100gr

Hanging

750-1.000 g/p plant

70-95 Mgr/100gr

Hanging

750-1.000 g/p plant

60-80 Mgr/100gr

Hanging

Strawberry 264 BKX 42-46, 2-20 8-10 weeks 9-12 cm 15-20 cm

Strawberry 264 BKX 42-46, 2-20 8-14 weeks 10-27 cm 15-20 cm

  6570500

LORAN

  6570150

DELIZZ®

  6570815

TOSCANA

500-750 g/p plant

60-80 Mgr/100gr

Hanging

750-1.000 g/p plant

60-80 Mgr/100gr

Hanging

750-1.000 g/p plant

50-70 Mgr/100gr

Upright

500-750 g/p plant

50-70 Mgr/100gr

Upright

500-750 g/p plant

50-70 Mgr/100gr

Hanging | Trailing

Strawberry 264 BKX 40-46, 2-20 8-12 weeks 10-13 cm 15-20 cm

  6570155

CHERRY BLOSSOM

  6570165

SNOW

  6570170

ROSE

Fragaria x ananassa | Summer Breeze

MONTANA

 6570620

Strawberry
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POS material

Alfresco
Convenience, clarity and fun are central to the concept. Each plant has 
its own mascot that tells the consumer what the characteristi cs of the 
plant are. There are also care ti ps included. The photos clearly show 
which product the consumer can expect. This in a recognizable, att racti ve 
style, makes the consumers lifestyle self-full fi lling, delicious and fun. 

Bequemlichkeit, Klarheit und Spaß stehen im Mitt elpunkt des Konzepts. 
Jede Pfl anze hat ein eigenes Maskott chen, das dem Verbraucher die 
Eigenschaft en der Pfl anze mitt eilt. Es gibt auch Pfl egeti pps. Die Fotos 
zeigen deutlich, welches Produkt der Verbraucher erwarten kann. 
Dies in einem erkennbaren, att rakti ven Sti l macht den Lebenssti l des 
Verbrauchers selbstf üllend, köstlich und unterhaltsam.

Order your Alfresco labels at Gregg marketing

Company:

Contact Person:

Street, number:

Postcode / town:

Phone number:

Order form vegetable labels 2021

Grafted vegetablesEggplant

'Baluroi'

bee_285

'Leire' F1 

bee_258

'Sharapova' F1 

bee_259

'Sultane'

bee_286

Courgette

'Parthenon' F1 

bee_229

'Pixar' F1 

bee_230

Cucumber

'Salamanda' 

bee_287

'Corinto' F1 

bee_235

'Fitness' 

bee_234

'Cordoba' F1 

bee_232

'Deltastar' F1 

bee_233

Melon  

'Francesco' F1 

bee_231

'Mini Love' 

bee_288

Pepper  

'Gourmet' 

bee_289

'Jericho' F1 

bee_263

'Lamuyo' F1          

bee_227

'Tenor' F1      

bee_228

Tomato 

'Ananas' 

bee_290

'Andine Cornue' 

bee_237

'As de Cœur' F1 

bee_238

'Bellandine' 

bee_291

'Bellemar-4021557' 

bee_240

'Bolzano' 

bee_292

'Buffalo Steak' 

bee_293

'Corazon' F1 

bee_260

'Cornabel' 

bee_294

'Crokini' 

bee_295

'Elvirado' F1 

bee_244

'Giulietta' 

bee_296

'Goldwin' 

bee_297

'Gourmandia' 

bee_298

'Gourmansun' 

bee_351

'Harmony' 

bee_299

'Kinkanstar' 

bee_300

Grafted vegetablesTomato

'Lorenzo'

bee_301 

'Luciestar' 

bee_302

'Maestria' 

bee_303

'Noire De Crimée' 

bee_252

'Ocean0' 

bee_304

'Oranjestar' 

bee_305

'Paola' 

bee_306

'Perlino Red' 

bee_253

'Premio' 

bee_341

'Rose De Berne' 

bee_254

'Russe Rouge' 

bee_307

'Santa Victoria' 

bee_308

'Supersteak' 

bee_309

'Supersweet 100' 

bee_255

'TO12-609' 

bee_310

'TO13-406' 

bee_311

'Tomtato' 

bee_179

'TT-721' 

bee_312

'TT-722' 

bee_313

'Yellow Gold' F1 

bee_256

Labels 
Size 63 x 152 mm
Price:  € 699,,5500/1000 Stk.Bundle of 50 piecesPrices for higher quantities on request

 Amount Variety 

Art. Nr.  Amount Variety 

Art. Nr.

Delivery date:  
❑ KW10	 ❑ KW12	 ❑ KW14	 ❑ KW16

Delivery time from order about 4 weeksDate, signature:

Delivery terms:Our prices are excl. VAT and shipping. Payment terms: 8 days 2% discount, 30 days net. Valid from September 1st, 2020.

Name of the plantGrafted

06
PS

Sweet pepper – Paprika – 
Paprika 'Lamuyo F1'

Grafted – Veredelt – Geënt

10x17 cm, 180 g
per fruit, pro Frucht, per vrucht

A vigorous plant with large, tasty fruits that

change from dark green to bright red!

Eine wüchsige Pflanze mit großen,

aromatischen Paprika-Früchten, die sich von

dunkelgrün zu leuchtend rot verfärben!

Een groeikrachtige plant met grote, smaakvolle

paprika's die van donkergroen naar helderrood

verkleuren!

© gregg-mcs.com
bee_227

Grafted 

vegetables

Grafted 

vegetables

Order form hobby vegetables labels 2025

Order your Alfresco labels via:

info@greggmarketi ng.de
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www.alfresco – vegetables.com

Beekenkamp Plants B.V.

P.O. Box 1
2676 ZG Maasdijk

Korte Kruisweg 141
2676 BS Maasdijk
The Netherlands

T. +31 (0)174 – 526 100
F. +31 (0)174 – 526 160

info@beekenkamp.nl
www.beekenkamp.nl


